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Denne betjeningsvejledning gælder for modellerne LP 4235, 
LP 4240 og LP 4245.

Medfølgende vejledninger
Følgende vejledninger leveres sammen med denne maskine. Brug den 
relevante vejledning efter situationen.

Betjeningsvejledning (denne vejledning)

Beskriver ilægning af papir, udskrivning, udskiftning af toner, rengøring 
af printeren samt problemløsning.

Advanced Operation Guide

Beskriver retningslinjer for brug af papir, brug af betjeningspanelet og 
mulige tilslutninger mellem printeren og computeren.

Installationsvejledning

Beskriver installation af printeren samt tilslutning af kabler og ilægning af 
papir. 

Bemærk Betjeningsvejledningen indeholder oplysninger, der 
gælder for både de amerikanske og europæiske modeller af 
maskinerne.

De amerikanske modeller vises på figurerne i denne vejledning. 
Brug kun meddelelsen for den amerikanske model som 
vejledning, hvis du anvender en europæisk model. Kun de 
amerikanske meddelelser vises i teksten, hvis den eneste forskel 
er små og store bogstaver. Hvis der er den mindste forskel i 
meddelelserne, er oplysningerne for den amerikanske model 
efterfulgt af de tilsvarende oplysninger for den europæiske model 
i skarpe parenteser.
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Juridiske oplysninger

Erklæring om software
SOFTWARE, DER BENYTTES SAMMEN MED DENNE PRINTER, 
SKAL UNDERSTØTTE PRINTERENS EMULERINGSTILSTAND. 
Printeren er fabriksindstillet til at emulere PCL. Emuleringstilstanden kan 
ændres.

Generel bemærkning
Der tages forbehold for ændringer af oplysningerne i denne vejledning 
uden forudgående varsel. Der kan blive tilføjet sider i senere udgaver.

Brugeren bedes ignorere eventuelle tekniske unøjagtigheder eller 
typografiske fejl i denne udgave. Producenten påtager sig intet ansvar 
for ulykker, der måtte opstå, mens brugeren følger anvisningerne i denne 
vejledning. Producenten påtager sig intet ansvar for mangler i printerens 
firmware (indholdet af printerens skrivebeskyttede hukommelse).

Denne vejledning og alle emner, der sælges eller leveres sammen med 
eller i forbindelse med salget af denne Page Printer, og som kan 
beskyttes af ophavsret, er beskyttet af ophavsret. Alle rettigheder 
forbeholdes. Denne vejledning eller dele heraf samt andre emner, der 
kan beskyttes af ophavsret, må ikke kopieres eller på anden måde 
gengives uden forudgående skriftligt samtykke fra TA Triumph-Adler AG.
Hvis der fremstilles kopier af denne vejledning eller dele 
heraf, skal eventuelle emner, som kan beskyttes af ophavsret, indeholde 
samme oplysninger om ophavsret som det materiale, der kopieres.

Oplysninger om varemærker
PRESCRIBE er et registreret varemærke, der tilhører Kyocera 
Corporation. KPDL er et varemærke, der tilhører Kyocera Corporation. 
Hewlett-Packard, PCL og PJL er registrerede varemærker, der tilhører 
Hewlett-Packard Company. Centronics er et varemærke, der tilhører 
Centronics Data Computer Inc. Adobe, Acrobat, Flash og PostScript er 
registrerede varemærker, der tilhører Adobe Systems Incorporated. 
Macintosh er et registreret varemærke, der tilhører Apple Computer, Inc. 
Microsoft, Windows og Windows NT er registrerede varemærker, der 
tilhører Microsoft Corporation. Microsoft Windows Server er et 
varemærke, der tilhører Microsoft Corporation. PowerPC er et 
varemærke, der tilhører International Business Machines Corporation. 
CompactFlash er et varemærke, der tilhører SanDisk Corporation. 
ENERGY STAR er et varemærke, der er registreret i USA. Alle andre 
firmanavne og produktnavne er registrerede varemærker eller 
varemærker, der tilhører de respektive virksomheder.

Dette produkt er udviklet ved hjælp af Tornado™ 
realtidsoperativsystemet og -værktøjerne fra Wind River Systems.

Dette produkt indeholder UFST™ og MicroType® fra Monotype Imaging 
Inc.

FORSIGTIG    TA Triumph-Adler AG PÅTAGER 
SIG INTET ANSVAR FOR SKADER, DER SKYLDES 
FORKERT INSTALLATION.
iv



Licensaftaler

IBM Program License Agreement
THE DEVICE YOU HAVE PURCHASED CONTAINS ONE OR MORE 
SOFTWARE PROGRAMS (“PROGRAMS”) WHICH BELONG TO 
INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION (“IBM”). 
THIS DOCUMENT DEFINES THE TERMS AND CONDITIONS UNDER 
WHICH THE SOFTWARE IS BEING LICENSED TO YOU BY IBM. IF 
YOU DO NOT AGREE WITH THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS 
LICENSE, THEN WITHIN 14 DAYS AFTER YOUR ACQUISITION OF 
THE DEVICE YOU MAY RETURN THE DEVICE FOR A FULL 
REFUND. IF YOU DO NOT SO RETURN THE DEVICE WITHIN THE 14 
DAYS, THEN YOU WILL BE ASSUMED TO HAVE AGREED TO THESE 
TERMS AND CONDITIONS.

The Programs are licensed not sold. IBM, or the applicable IBM country 
organization, grants you a license for the Programs only in the country 
where you acquired the Programs. You obtain no rights other than those 
granted you under this license.

The term “Programs” means the original and all whole or partial copies of 
it, including modified copies or portions merged into other programs. IBM 
retains title to the Programs. IBM owns, or has licensed from the owner, 
copyrights in the Programs.

1. License

Under this license, you may use the Programs only with the device on 
which they are installed and transfer possession of the Programs and 
the device to another party.

If you transfer the Programs, you must transfer a copy of this license and 
any other documentation to the other party. Your license is then 
terminated. The other party agrees to these terms and conditions by its 
first use of the Program.

You may not:

1. use, copy, modify, merge, or transfer copies of the Program except as
provided in this license;

2. reverse assemble or reverse compile the Program; or

3. sublicense, rent, lease, or assign the Program.

2. Limited Warranty

The Programs are provided “AS IS.”

THERE ARE NO OTHER WARRANTIES COVERING THE 
PROGRAMS (OR CONDITIONS), EXPRESS OR IMPLIED, 
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Some jurisdictions do not allow the exclusion of implied warranties, so 
the above exclusion may not apply to you.

3. Limitation of Remedies

IBM's entire liability under this license is the following;

For any claim (including fundamental breach), in any form, related in any 
way to this license, IBM's liability will be for actual damages only and will 
be limited to the greater of:
v



1. the equivalent of U.S. $25,000 in your local currency; or

2. IBM's then generally available license fee for the Program

This limitation will not apply to claims for bodily injury or damages to real 
or tangible personal property for which IBM is legally liable.

IBM will not be liable for any lost profits, lost savings, or any incidental 
damages or other economic consequential damages, even if IBM, or its 
authorized supplier, has been advised of the possibility of such 
damages. IBM will not be liable for any damages claimed by you based 
on any third party claim. This limitation of remedies also applies to any 
developer of Programs supplied to IBM. IBM's and the developer's 
limitations of remedies are not cumulative. Such developer is an 
intended beneficiary of this Section. Some jurisdictions do not allow 
these limitations or exclusions, so they may not apply to you.

4. General

You may terminate your license at any time. IBM may terminate your 
license if you fail to comply with the terms and conditions of this license. 
In either event, you must destroy all your copies of the Program. You are 
responsible for payment of any taxes, including personal property taxes, 
resulting from this license. Neither party may bring an action, regardless 
of form, more than two years after the cause of action arose. If you 
acquired the Program in the United States, this license is governed by 
the laws of the State of New York. If you acquired the Program in 
Canada, this license is governed by the laws of the Province of Ontario. 
Otherwise, this license is governed by the laws of the country in which 
you acquired the Program.

Typeface Trademark Acknowledgement
All resident fonts in this printer are licensed from Monotype Imaging Inc.

Helvetica, Palatino and Times are registered trademarks of Linotype-Hell 
AG. ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC ZapfChancery and ITC 
Zapf Dingbats are registered trademarks of International Typeface 
Corporation.

Monotype Imaging License Agreement
1. ”Software” shall mean the digitally encoded, machine readable,

scalable outline data as encoded in a special format as well as the
UFST Software.

2. You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to
reproduce and display weights, styles and versions of letters,
numerals, characters and symbols (“Typefaces”) solely for your own
customary business or personal purposes at the address stated on
the registration card you return to Monotype Imaging. Under the
terms of this License Agreement, you have the right to use the Fonts
on up to three printers. If you need to have access to the fonts on
more than three printers, you need to acquire a multi-user license
agreement which can be obtained from Monotype Imaging.
Monotype Imaging retains all rights, title and interest to the Software
and Typefaces and no rights are granted to you other than a License
to use the Software on the terms expressly set forth in this
Agreement.
vi



3. To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to
maintain the Software and other proprietary information concerning
the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable
procedures regulating access to and use of the Software and
Typefaces.

4. You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except
that you may make one backup copy. You agree that any such copy
shall contain the same proprietary notices as those appearing on the
original.

5. This License shall continue until the last use of the Software and
Typefaces, unless sooner terminated. This License may be
terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms
of this License and such failure is not remedied within thirty (30) days
after notice from Monotype Imaging. When this License expires or is
terminated, you shall either return to Monotype Imaging or destroy all
copies of the Software and Typefaces and documentation as
requested.

6. You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt,
reverse engineer or decompile the Software.

7. Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery,
the Software will perform in accordance with Monotype Imaging-
published specifications, and the diskette will be free from defects in
material and workmanship. Monotype Imaging does not warrant that
the Software is free from all bugs, errors and omissions.

8. THE PARTIES AGREE THAT ALL OTHER WARRANTIES,
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING WARRANTIES OF
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
MERCHANTABILITY, ARE EXCLUDED.

9. Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in
connection with the Software and Typefaces is repair or replacement
of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

10. IN NO EVENT WILL MONOTYPE IMAGING BE LIABLE FOR LOST
PROFITS, LOST DATA, OR ANY OTHER INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES, OR ANY DAMAGES CAUSED BY
ABUSE OR MISAPPLICATION OF THE SOFTWARE AND
TYPEFACES.

11. Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

12.You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the
Software and/or Typefaces without the prior written consent of
Monotype Imaging.

13.Use, duplication or disclosure by the Government is subject to
restrictions as set forth in the Rights in Technical Data and Computer
Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or
subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate. Further use, duplication or
disclosure is subject to restrictions applicable to restricted rights
software as set forth in FAR 52.227-19 (c)(2).

14.YOU ACKNOWLEDGE THAT YOU HAVE READ THIS
AGREEMENT, UNDERSTAND IT, AND AGREE TO BE BOUND BY
ITS TERMS AND CONDITIONS. NEITHER PARTY SHALL BE
BOUND BY ANY STATEMENT OR REPRESENTATION NOT
CONTAINED IN THIS AGREEMENT. NO CHANGE IN THIS
AGREEMENT IS EFFECTIVE UNLESS WRITTEN AND SIGNED BY
PROPERLY AUTHORIZED REPRESENTATIVES OF EACH PARTY.
BY OPENING THIS DISKETTE PACKAGE, YOU AGREE TO
ACCEPT THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT.
vii



Open SSLeay License
Copyright © 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright 
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the 
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software 
must display the following acknowledgment:
"This product includes software developed by the OpenSSL Project 
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4 The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be 
used to endorse or promote products derived from this software 
without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5 Products derived from this software may not be called "OpenSSL" 
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written 
permission of the OpenSSL Project.

6 Redistributions of any form whatsoever must retain the following 
acknowledgment: "This product includes software developed by the 
OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http:// 
www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" 
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT 
NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE 
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR 
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, 
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF 
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR 
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND 
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) 
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN 
IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights 
reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young 
(eay@cryptsoft.com). The implementation was written so as to conform 
with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the 
following conditions are aheared to. The following conditions apply to all 
code found in this distribution, be it the RC4, RSA, lhash, DES, etc., code; 
not just the SSL code. The SSL documentation included with this 
distribution is covered by the same copyright terms except that the holder 
is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the 
code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution 
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in 
documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without 
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the copyright notice, this 
list of conditions and the following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright 
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the 
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software 
must display the following acknowledgement:
"This product includes cryptographic software written by Eric Young 
(eay@cryptsoft.com)"
The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library 
being used are not cryptographic related :-).

4 If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) 
from the apps directory (application code) you must include an 
acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson 
(tjh@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT 
LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY 
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN 
NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE 
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, 
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED 
TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS 
OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) 
HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, 
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING 
NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE 
USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY 
OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or 
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be 
copied and put under another distribution licence [including the GNU 
Public Licence.]
ix



Compliance and Conformity
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in 
accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged 
to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:

• Reorient or relocate the receiving antenna.
• Increase the separation between the equipment and the receiver.
• Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that 

to which the receiver is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
• The use of a non-shielded interface cable with the referenced device 

is prohibited.

CAUTION — The changes or modifications not expressly approved by 
the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of FCC Rules and RSS-Gen of IC 
Rules.

Operation is subject to the following two conditions; (1) this device may 
not cause interference, and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation of the device.

* The above warning is valid only in the United States of America.

Interfacestik 

VIGTIGT Sørg for at slukke for printeren, før du tilslutter eller fjerner 
et interfacekabel. Sæt den medfølgende beskyttelseshætte på 
interfacestik, der ikke er i brug, for at forhindre, at statisk elektricitet 
overføres til printerens indre elektroniske dele via interfacestikkene.

Bemærk Brug skærmede interfacekabler. 
x



Sikkerhedsmæssige 
oplysninger

Lasersikkerhed
Printeren er godkendt som et klasse 1-laserprodukt under U.S. 
Department of Health and Human Services (DHHS) Radiation 
Performance Standard i henhold til Radiation Control for Health and 
Safety Act of 1968. Dette betyder, at printeren ikke producerer farlig 
stråling. Eftersom stråling inden i printeren er fuldstændigt afgrænset af 
beskyttelseskabinetter og ydre dæksler, kan laserstrålen ikke slippe ud 
af printeren i forbindelse med brug.

Lasererklæring
Printeren er godkendt i USA til at overholde kravene i DHHS 21 CFR 
underafsnit for klasse I (1) laserprodukter, og er godkendt øvrige steder 
som et klasse I laserprodukt, der overholder kravene i IEC 825.

Radiofrekvenssender
Denne maskine indeholder en senderenhed. Vi erklærer hermed som 
producent (TA Triumph-Adler AG), at dette udstyr (Page Printer), 
model LP 4235, LP 4240 og LP 4245 overholder de væsentlige 
krav og andre relevante bestemmelser fastlagt i EU-direktiv 1999/5/EF.

Radio Tag-teknologi
Visse lande har lovbestemmelser ang. den Radio Tag-teknologi, som 
anvendes i dette udstyr til at identificere tonerbeholderen. Brugen af 
udstyret kan derfor være underlagt begrænsninger.

FARE  KLASSE 3B LASERSTRÅLING NÅR ÅBEN. 
UNDGÅ DIREKTE UDSÆTTELSE FOR STRÅLING.

FORSIGTIG  Foretagelse af andre justeringer, tilpasninger 
eller procedurer end de, der er beskrevet i denne 
vejledning, kan medføre farlig stråling.
xi

























































































































































Tillæg 6-3

Uafbrudt udskrivning 1 til 999 ark

Opløsning Fin funktion 1200, Hurtig funktion 1200, 600 dpi, 300 dpi

Driftsmiljø Temperatur 10 til 32,5 °C

Luftfugtighed 15 til 80 %

Højde Maks. 2.500 m

Lys Maks. 1.500 lux

Controllerkort PowerPC 440/533 MHz PowerPC 440/600 MHz PowerPC 440/667 MHz

Understøttet OS Windows 2000 (Service Pack 2 eller senere), Windows Server 2003, Windows 
XP, Windows Vista, Mac OS X 10.x

Interface Standard Parallel: 1 (IEEE1284)
Hi-Speed USB: 1
Full-Speed USB: 1 (stik 
til USB-
flashhukommelse)
stik til KUIO/W

Parallel: 1 (IEEE1284)
Hi-Speed USB: 1
Netværk: 1(10BASE-T/100BASE-TX)
Full-Speed USB: 1 (stik til USB-flashhukommelse)
stik til KUIO/W

Tilbehør                 10/100BASE-TX - -

PDL PRESCRIBE

Emulering PCL 6, KPDL, KPDL (AUTO), Line Printer, IBM Proprinter, DIABLO 630, 
EPSON LQ-850

Hukommelse Standard 128 MB

Maks. 1.152 MB

Mål (B × D × H) 382×394×285 mm
 

382×394×320 mm
 

Vægt (uden tonerbeholder) 16,2 kg 16,8 kg

Strømkrav 120 V AC, 60 Hz, 7.6 A/ 
220 til 240 V AC,
50/60 Hz, 4.1 A

120 V AC, 60 Hz, 7.7 A/ 
220 til 240 V AC, 
50/60 Hz, 4.2 A

120 V AC, 60 Hz, 7.7 A/ 
220 til 240 V AC,
50/60 Hz, 4.3 A

Strømforbrug Maks. 1.004 W 1.022 W 1.029 W

Under 
udskrivning

560 W 641 W 667 W

Ved standby 9,2 W, når EcoFuser er 
aktiveret.

9,5 W, når EcoFuser er 
aktiveret.

9,9 W, når EcoFuser er 
aktiveret.

68 W, når EcoFuser er 
deaktiveret.

76 W, når EcoFuser er 
deaktiveret.

79 W, når EcoFuser er 
deaktiveret.

Dvaletilstand 5,7 W 5,9 W 6,4 W 

Slukket 0 W

Tilbehør Ekstra hukommelse, 
papirføder (250-arks x 1), 
harddisk (HD-5A)

Ekstra hukommelse, papirføder (250-arks x 3), 
harddisk (HD-5A)

*. Gælder kun ved indføring fra MF-bakke.

Element
Beskrivelse

 LP 4235  LP 4235  LP 4235
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Vi anbefaler, at du anvender vores tilbehør og forsyninger.
Vi er ikke ansvarlige for skader, der skyldes brug af tilbehør og forsyninger af andet mærke i maskinen.



UTAX GmbH, Ohechaussee 235, 22848 Norderstedt, Germany 

 




